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%y Henrietta Sedleyovd si namyslala, Ze vo svojich dva-
dsiatich 6smich rokoch a tristo Sestdesiatich $tyroch dnoch uz
o zivote ¢o-to vie. Napriklad, Ze sa nepatri, aby ddma nosila
nohavice, ¢o bolo, pravda, pre dcéru gréfa Cheadla (zadinal
bez titulu a majetku) mrzuté, a preto pokladala za nevyhnut
né mat pod suktiou nasité tajné vreckd. Zena nikdy nevie,
kedy sa zide kus lana alebo néz, ktorym si pomoze.

Dobre vedela aj to, Ze z domu v honosnej Stvrti Mayfair
unikne iba potme a niekde v blizkosti na nu musi ¢akat od-
pocinuty zdprah a spolahlivy spojenec. Kodisi sa zvicsa vedeli
obratne vykrucat, ked i$lo o zachovanie tajomstva, no bezhra-
ni¢nt oddanost prejavovali iba ti, ktorych dobre podmastili.
Stdle vsak platilo: najlepsi priatelia st aj najlepsi spojenci.

Na prvom mieste zoznamu, kedy sa ¢o naudila, bolo
umenie viazat ndmornicky uzol. Dokdzala ho utiahnut, ¢o
jej pamit siaha. Vzhladom na to, aké nezvycajné a nanajvys
zvld$tne zruénosti lady Henrietta Sedleyovd ovldda, kazdy
by usudil, Ze si hravo poradi s nezndimym muzom, ktorého
ndjde v bezvedomi a zviazaného vo svojom ko¢i.

Omyl!

Henriettu Sedleyov by totiz ani vo sne nenapadlo, ze by
ju nieco také postretlo. V londynskych dokoch sa sice citila
istejsie ako v taneénej sieni, no napriek tomu, Ze mala naozaj



posobiv zbierku zivotnych skdsenosti, zatial nepoznala nic,
¢o by sa spdjalo so zlo¢inom.

Tej noci stdla na ulici s vreckami plnymi uZito¢nych ve-
ci¢iek a s najlep$im spojencom po boku, v noci, v tme ako
v rohu, na sklonku jej dvadsiatych deviatych narodenin, pri-
pravend zmiznut z vily vo Mayfair, aby si uzila skvele naplé-
novany vecer, a...

Lady Eleonora Madewellovd zapiskala prenikavo ako
chlap, také nie¢o ddma nerobi. Bola dcérou vojvodu, ktory sa
tak zamiloval do irskej herecky, Ze z nej urobil vojvodkynu.
Nora zdedila do istej miery bezocivost triedy, ktorti chranili
tituly a majetky. ,,Hattie, v ko¢i je nejaky chlapik!®

,Vidim,“ povedala Henrietta a dalej upierala zrak na
muza, o ktorom bola re¢. ,Ked sme zapriahli, nebolo tam
ani ducha,” dodala Nora.

,Ano, boli by sme si ho v§imli!“ odvetila Hattie, o¢ividne
rozru$end. Zapriahnuty a naisto prazdny ko¢ ukryli asi tak
na triStvrte hodiny za sidlom Sedleyovcov, v tme ho nebolo
vidiet, a isli sa preobliect. Zajatca museli podhodit nieke-
dy medzi utahovanim korzetu a Gpravou o¢i antiménovym
praskom. Niekto jej zanechal nezvycajny daréek.

Horsie to uz ani nemohli nad¢asovat.”

Nora letmo pozrela na priatelku. ,A kedy je najvhodnejsi
¢as ndjst v koci zviazaného ¢loveka a navyse v bezvedomi?“

No nikdy, ale aj tak...

»Mohli si na to vybrat iny veler. Strasny dar k narodeni-
nam...“ Hattie prizmdrenymi o¢ami hladela do koca. ,Mys-
li§, Ze je mitvy?“

Daj, Boze, nech nie je mrtvy!

V tichu si zamyslene odpovedala: ,Kto by ddval mftvolu
do zapriahnutého koc¢a?“

Nora sa natiahla, dobla do meravého tela, tzky kocissky
kabdtec jej takmer praskol vo $vikoch. Chlap sa nepohol. ,Ne-

hybe sa,“ dodala a bezmocne mykla plecom. ,,Asi je mftvy.
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Hattie si s povzdychom stiahla rukavice, naklonila sa do
koca a prilozila dva prsty zajatcovi na krk. ,,Zije, som si ista!“

,Co robi$ zaSepkala rychlo Nora. ,Preberie sa, ak nie
je mitvy!®

,No a ¢o? Ved o to ide... utrusila Hattie.

»Poziadali by sme ho, aby ldskavo vystapil, a pokracovali
by sme v ceste.”

»No urcite! Tento tak vyzerd, ze urobi presne to, o ¢o ho
poziada$, a nechd nds len tak odist! Este sa ndm ukloni s klo-
bikom v ruke,“ poznamenala ironicky Hattie, hoci sama ne-
vedela, ¢o si md o zdhadnom nezndmom, na skusmy pohlad
mitvom muzovi v ko¢i mysliet. Hoci vlddla tma, Hattie bolo
jasné, ze urasteny muz so $irokymi plecami nepatri k tym, ¢o
sa vykricaji s ddmou na parkete v tane¢nej sdle. Tento by ju
asi vybielil do posledného $perku.

»Je zivy?“ opytala sa Nora.

»Bez pulzu,” vydychla Hattie, hoci si nebola istd, kde
vlastne sa pulz hmatd. ,Lenze...“

Je horiici!

Mtftvoly st predsa studené, a z tohto sélalo teplo ako
z pece. Az ked sa ho dotkla, uvedomila si, Ze jej je zima.

Vlozila nezndmemu prsty pod golier a bludila po krku
k plecu, a potom nizsie a nizsie k zvodnym tehlickdm na
bruchu.

,Tak ¢o?“

,»Licho!“ Hattie zadrzala dych. ,Ni¢,“ pokrutila hlavou.

»Bozemoj!“ povzdychla si Nora.

Hattie posmutnela. Hoci... Zeby sa Zila nepatrne zachvela?
Pritlacila silnejSie. Chvenie sa zosilnilo, mierne spomalilo
a ustdlilo. ,Dycha,” povedala. ,,Zije, zije!“ opakovala. Zhl-
boka a s dlavou si vydychla: ,Nie je mftvy.

,Vyborne! No to ni¢ nemeni na tom, ze chlapik je v bez-
vedomi, v nasom kod¢iari a ty mas byt niekde inde.“ Nora sa
odmléala. ,,Nechime ho tu a zoberieme si bri¢cku.”



Tento no¢ny vylet si Hattie pldnovala dobré tri mesiace.
V noci bude mat dvadsatdevit rokov. Vek, ked sa stane pa-
nou svojho zivota. Mala velkolepy pldn, na tito prilezitost si
zvolila exkluzivne miesto, hodinu a $aty. Lenze pri pohlade
na muza v kodi bol jej zdmer ohrozeny. Musi sa pozriet na
jeho tvér!

Uchopila pevne klucku na dvierkach, prudko sa na¢iahla
za lampdsom, ¢o visel na zadnom konci strechy koca, potom
sa prehupla nazad a pozrela na Noru, ktord hladela na vy-
hasnuty lampas.

Nora mierne naklonila hlavu. ,Hattie, nechaj ho tak!
Zoberieme si bricku.”

,Iba nakuknem,” odvetila Hattie.

Nora pomaly pokritila hlavou: ,,Ak nakuknes, olutujes to!“

,Len na sekundu!“ nedala sa odbit Hattie, a kedZe sa os-
tychala povedat priatelke, o ¢o jej ide, narychlo si vymyslela,
ze musi chlapika zbavit put.

»A preco by si musela? Niekto ho nechal spitaného v na-
som kod¢i, kedZe si myslel, Ze tak je to bezpe¢nejsie. Ako
vieme, Ze ten chlap nie je zlo¢inec? dovoldvala sa Nora zdra-
vého rozumu. ,Co zamyslag? A ¢o nds dnesny plan?*

Hattie bleskovo nahmatala vo dvierkach koca kresadlo.

»Len si ho obzriem,* trvala na svojom. Ohen v lamp4si sa
rozhorel. Zdvihla lampas vyssie a svetlo oziarilo...

»Prepdnakrala!l“

Nora zadrziavala smiech. ,Vidi$, napokon to nie je az ta-
ky nani¢ narodeninovy dar.”

Takt muznd tvar dosial nevideli! Nik nevidel takd do-
konalu krdsu! Hattie sa naklonila bliZsie, teraz jasnejsie ro-
zozndvala bronzovu plet, vysoké licne kosti, dlhy rovny nos,
tmavé obodie a neuveritelne dlhé mihalnice, ktoré sa hrie$ne
dotykali lic.

,Kto to, docerta, moze byt?“ vyjachtala a neveriacky vy-
triestala oci.



Odkial sa vzal taky nddherny chlap? Kto nastréil nezni-
meho krdsavca do koc¢a Henrietty Sedleyovej — Zeny, ktord
nebola zvyknutd na spolo¢nost mladych $vihdkov?

»Nebud smiesna a nestrdpnuj sa,” napominala ju Nora.
»Ziza$ nanho s otvorenymi dstami!“

Hattie stisla pery, ale pohlad zo zajatca neodtrhla.

»Hattie, uz musime {st!“ Ticho. Nora nevydrzala a doda-
la: ,,Alebo si sa rozhodla inak...?"

Groéfka sa kone¢ne spamitala a spomenula si, ¢o chce
tejto noci uskuto¢nit. Pokritila hlavou, ruka s lampdsom jej
klesla. ,Nie, vsetko plati.

Nora s rukami v bok si povzdychla, odtrhla zrak z Hat-
tie a flochla na ko¢. ,Zober ho za nohy a ja ho chytim za
ruky. Hlavou mykla na tmavy vyklenok. ,Tam sa pomaly
preberie.”

Hattie sa mocne rozbichalo srdce. ,NeméZeme ho tam
len tak nechat.”

,Nemo6zeme?“

,Nie!“

Nora na nu zazrela. ,Hattie, nezoberieme ho predsa so
sebou iba preto, Ze vyzerd ako Apolén.”

Hattie sa zapyrila. ,Ani som si nevsimla.”

»Ale ¢o? Oslepla si?*

Hattie si odkaslala. ,Nemo6zeme ho zobrat so sebou, pre-
toze ho tu nechal Augie.”

Nora stisla pery. ,Ako si na to prisla?®

»Viem to!“ odsekla Hattie, presla lampdSom od uzla na
zapisti az po zviazané clenky. ,Takto babricky uvizuje nd-
mornicky uzol iba August Sedley a obdvam sa, ze ak tu toho
chlapika nechdme, nakoniec sa rozviaze sim a hned sa vydd
po stopach méjho nemozného brata.”

A ak sa nezndmy nevyslobodi, ktovie, ako s nim Augie
naloZi. Jej bezohladny, lahkomyselny brat md v hlave slamu
a kombindcia naftikanosti a hlaposti sposobuje, ze Hattie
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zanho dennodenne rie$i nejaké problémy. A to bol hlavny
dovod, preco sa rozhodla pre samostatni oslavu narodenin.
No ako sa zd4, jej diabolsky brat str¢il nos este aj do jej
pldnu.

Nora, netusiac, nad ¢im Hattie rozmysla, poznamenala:
»To je fuk, ¢i je ten chlapik v bezvedomi, alebo nie, skuto¢ne
nevyzerd na to, ze by sa nevedel bit.

Hattie si povzdychla, chytila lampds$ a zavesila ho na hdk
koca, pricom vyuzila moment a znovu sa zahladela na ne-
znameho.

Lady Henrietta Sedleyova sa za dvadsatosem rokov a tri-
stoSestdesiatstyri dni naudila e$te Cosi dolezité: zena urobi
najlepsie, ak si poradi sama.

Obratne sa vtiahla do koca, prekrodila zajatca, sadla si
a pozrela na vyjavend Noru: ,,Pod uz! Cestou ho niekde vy-
sadime.”



TDontbrs &/Z%ﬂ/&
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L%edné, ¢o si pamital, bol tder do hlavy. Ocakadval, ze
ich prepadnt, preto dal zapriahnut Sest koni. Hneddky tahali
voz plny alkoholu, balickov kardt a tabaku. Mali namierené
do Stvrte Mayfair. Prave prechddzali Oxfordovou ulicou, ked
zaznel vystrel a po fiom bolestny vykrik jedného z ozbrojencov.

Zastal, aby zistil, ¢o sa stalo, a ubrdnil svoju druzinu.
Nikdy nedovolil, aby ublizili niektorému z jeho chlapov.

Na dlazbe uvidel krv. Zavolal na druhého muza zo sprie-
vodu, aby k nemu prisiel, ked za¢ul za chrbtom kroky. Ob-
ratil sa s nozom v ruke. Vrhol ho, ¢epel zasiahla ciel, pretoze
z tmy sa ozval bolestny vykrik. A po fiom nasledoval dder do
hlavy. A potom... Tma.

Prebral sa az na jemné poklepkdvanie prstami po lici.
Nebolelo to, skor ho podrazdila td nalichavost.

Rokmi overend skdsenost ho naucila, aby neotvéral hned
odi, ale predstieral bezvedomie, kym nepozbiera sily a nezo-
rientuje sa v situdcii. Nohy mal zviazané, ruky spatané za
chrbtom, takze cez stiahnuty hrudnik hned pocitil, ¢o vSet-
ko mu ukradli. Chybali mu noze, osem ostrych ocelovych
Cepeli zasadenych do ényxu, ktoré nosil v kozenych posvich
opdsanych okolo tela. Potlacil vykrik zlosti a znehybnel.

Whittington Saviour, zndmy pod prezyvkou Netvor, sa
v tmavych londynskych ulickdch netesil najlepsej povesti.
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Nikdy nezuril, iba trestal. Rychlo, ni¢ivo a nelttostne. A ak
niekto zabil jedného z jeho muzov alebo ¢loveka pod jeho
ochranou, boh ho ochranuj!

No teraz sa najskér musi vyslobodit.

Lezal na podlahe koca. A nie hocijakého! Svedcil o tom
mikucky vankas, kcorym mal podlozent tvdr. Ko¢ preché-
dzal dobrou $tvrtou, uhddol to z pravidelného, mierneho
klopytania koni po macacich hlavich.

Kolko je hodin?

Whittington rozmyslal, ¢o dalej. Pripravoval sa na dalsi
krok — zatto¢{ na tinoscu napriek tomu, Ze je zviazany. Ce-
lom mu rozbije nos a spitanymi nohami ho povali.

Ktosi mu opit zabubnoval po lici. ,,Pane,” zasepkal tinosca.

Otvoril o¢i. Hlas nepatril muzovi. Zlatisté svetlo v koci
ho zmiatlo a oslepovalo, akoby nesdlalo z lamp4sa, ktory sa
mierne knisal v rohu, ale od nezndmej Zeny.

Sedela nad nim a veru nevyzerala, Ze by ho ona zrazila do
bezvedomia, zviazala a hodila do koc¢a. Naopak, zdalo sa, Ze
mladd Zena je vychystand na bdl. Dokonale upravend, oble-
¢end a namalovand, plet mala bezchybnd a odi zvyraznené
antiménovym prdskom. Plné pery si namalovala iba jemne,
aby im neodolal nijaky muz. A to eSte nemal moznost ob-
zriet si Saty, modré ako letnd obloha, ktoré padli ako uliate
na jej kypra postavu s ladnymi krivkami.

Lezal spatany na podlahe koc¢a a obdivoval ju. Naco si
obzerd vo svetle lampdsa zenské krivky, driek, zlatistt plet ¢i
oblé plecia? Naco pozoruje krdsnu, neznd tvir a plné, jemne
primalované pery?

T4 Zena tu ocividne nebola na obdivovanie.

Prizmauril o¢i, prekvapilo ho, Ze nezndma ich ma4 fialka-
sté, a vtedy na nu uprel prenikavy pohlad.

»Ak vase oc¢i hovoria nieco o vaSom temperamente a po-
vahe, ne¢udujem sa, Ze vés sputali. Hattie mierne naklonila
hlavu. ,Kto vas zviazal?“
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Whit ml¢al. Nezndma to istotne dobre vie!

»Preco ste zviazany?“

Ziadna odpoved.

,Takto sa nikam nedostaneme,“ precedila Hattie cez zo-
vreté pery a ndstoj¢ivo, hlasnejsie dodala: ,Ak mdm byt
Gprimnd, vasa pritomnost tiito noc a v tomto ko¢i je nanajvys
nevhodnd.”

»Nevhodnd,” zopakoval Whittington nevdojak, hoci ne-
mal v dmysle mladej Zene vobec odpovedat, ale to slovo obi-
dvoch akosi prekvapilo.

Prikyvla. ,Ano, je to tak. Lebo je Rok Hattie.

,Coze? Aky rok?*

Mavla rukou, akoby to nebolo dodlezité, no Whit vyci-
til, ze tym rokom mysli nie¢o podstatné. Nalichala. ,Dnes
mdm narodeniny. Napldnovala som si na vecer oslavu... a td-
to epizdda ju narusila.“ Ked zajatec na jej slovd neodpovedal,
skusila to inak. ,Viésina ludi by mi pri takejto prilezitosti
zablahozelala.“

Whit v§ak neskodil na udicku.

Nadvihla obocie. ,Chcela som vdm pomoct.

Ticho. ,Nemadte nijaké spdsoby! Ste obycajny grobian!*

Whittingtonovi Saviourovi padla sdnka. ,Ktosi ma ova-
lil, bezvedomého zviazal a hodil do vasho koca.”

,Ano, no musite uznat, 7e spolocnost, v ktorej sa na-
chddzate, nie je najhorsia. Je to zdbavné. Nemdm pravdu?“
Usmiala sa a na pravom lici jej vyskocila jamka.

KedzZe zajatec na jej pozndmku opit nereagoval, pokraco-
vala: ,Dobre teda! ZardZa ma iba to, Ze ste zviazany, pane.”
Odml¢ala sa a vzdpiti dodala: ,Vidite, Ze napriek véetkému
sa s vami bavim. Pre nieco vds poviazali!“

Whit sa nendpadne usiloval uvolnit si zdpistia. Neslo to
lahko, bol si vak isty, ze sa mu to podari. ,A ste neopatr-
ny!“ $tebotala bezstarostne Hattie. ,Mnohi o mne hovoria,
ze som Sarmantnd,” odbocila.
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»Zato na situdcii, v ktorej sa nachddzam, nie je ni¢ Sar-
mantné, zahundral Whit a vyslobodzoval sa z povrazov.
Sdm sa ¢udoval, Ze odpovedd utdranej jazycnici. Tej zenskej
sa Usta nezastavili...

»Veru nie,“ povedala Hattie a Netvorovi sa na okamih za-
zdalo, Ze to mysli Uprimne, no Hattie pokracovala: ,Aj ked
neprizndte, Ze potrebujete moju pomoc, ste zviazany, a te-
da pocestujeme spolu. Obdvam sa, zZe inej moznosti niet.”
Skréila sa k jeho nohdm a akoby to bola najvSednejsia ¢in-
nost, rozvizovala uzol mikkymi, zruénymi prstekmi. , Mdte
Stastie, vyzndm sa v uzloch.”

Whit nie¢o sthlasne zahundral a vystrel si uvolnené no-
hy, nakolko mu to priestor v ko¢i dovoloval. ,Moje pliny
nezahfnali upratovanie po niekom, kto tu narobil neporia-
dok,” neodpustila si Hattie $tiplavi pozndmku.

»Ked ma nabudtce ovalia, milostpani, pokdsim sa ustd-
pit vim z cesty!“

Sibalsky sa usmiala, jamka na lici sa jej prehfbila. ,Bud-
te taky ldskavy.“ Skor nez sa zmohol na odpoved, dolozila:
»,Nemyslim si v8ak, Ze by sme sa e$te niekedy stretli. Obaja
sa totiz pohybujeme v tGplne inych kruhoch.”

»No predsa sme dnes vecer na seba narazili!

Povysenecky tskrn sa zmenil na Gprimny dGsmev. Whit
neodolal a zahladel sa na jej tvdr. Ko¢ spomaloval, Hattie od-
hrnula zdves a vyzrela von. ,Pane, ¢ochvila sme na mieste.
Zbohom! Ani jeden z nds nestoji o to, aby vds niekto spoznal.

LA ruky?® spytal sa s nddejou, hoci povraz si uz stacil
trosku uvolnit.

Hattie pokrutila hlavou: ,Nie, pane, nebudem riskovat
vas$u pomstu.”

Bez najmensicho zavdhania jej pozrel priamo do o¢i. , To
ani nemusite, moja pomsta je viac nez ista!“

»,O tom nepochybujem. A preto nechcem riskovat, ze
sa stanem jej ndstrojom. Aspori nie tejto noci. Naciahla sa
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ponad neho a chytila klu¢ku na dvierkach. Sklonila sa mu
k uchu a za rachotu kolies na dlazbe a klopkania podkov
povedala: ,Ako som uz vravela...

»Mite pldny, dokoncil za fu a obratil k nej tvdr. Jej vona
pripominala mandlovy kol4¢ a Steklila mu nozdry — neodola-
telné, sladké pokusenie. O¢i sa im stretli.

,Ano,” prikyvla.

»Prezradte mi ten plidn a nechdm vés ist.“ WhitNetvor
uz teraz vedel, ze si ju ndjde.

A zase ten Usmev. ,,Ste velmi arogantny. Sndd vim nemu-
sim pripominat, Ze som to ja, kto tu rozhoduje.”

»Prezradte mi ho!“ Znelo to ako rozkaz. Whit postrehol,
ze grofkina tvdr sa zmenila. Vdhanie vystriedala zvedavost
a td odvaha.

,Nerozumiem. Co?* zasepkala. Odrazu ho pobozkala.
Mikké, sladké pery neskusene pritlacila na jeho. Chutili ako
vino a rovnako mdmili. Musi si ¢o najrychlejsie vyslobodit
ruky! UkdZe tejto tajomnej, neobycajnej Zene, ako ho zauji-
maju jej plany!

Hattie potiahla za uzol na zdpistiach o sekundu skér, nez
odtrhla pery od jeho dst, a uvolnila mu ruky.

Otvoril o¢i a zazrel zdblesk ¢epele. Predsa len sa rozhodla
inak a rozviazala ho.

Chcel ju objat a znovu pobozkat. No ako ho uz varovala,
mala iné plany.

Zaprah zahybal za roh ulice. Ko¢ néhle spomalil.

Hattie otvorila dvierka a vysotila ho von. ,Dovidenia!“
zakricala.

Whit sa instinktivne skrutil, bradu si pritiahol k hrudi
a chraniac si hlavu, vyletel z koc¢a. Ko¢ s nezndmou sa stracal
v tme. Whit dopadol na chodnik pri kréme. Skupinka pija-
nov, ¢o sa opierala o stenu, sa okamzite rozostdpila.

,o1 v poriadku, bratku? spytal sa jeden z povalacov
a podisiel k nemu.
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Whit vstal, potriasol rukami, narovnal plecia a knisuc sa
na pitdch, ohmatdval si svaly a kosti, ¢i je cely. Potom vytia-
hol z vrecka dvojo hodiniek na retiazke. Pol deviate;.

»Bistu! Také salto som dosial veru nevidel a este pri ta-
kej zbesilej rychlosti! ¢udoval sa pijan a uz-uz chcel Whita
uznanlivo potlapkat po pleci, no ked zbadal jeho tvir, ru-
ka mu stuhla. O¢i sa mu rozsirili. Spoznal ho. Rozziareny
usmev vystriedal strach. Povala¢ cavol.

Netvor!“

Whit hlavou naznacil pozdrav, ale vzdpiti si uvedomil,
ze chlap ho spoznal po prezyvke...

Oto¢il sa a prizmarenymi oéami sledoval ko¢, zdprah za-
tacal a stracal sa na konci tmavej, vydldZzdenej ulice. Hintov
mizol spolu s pasazierkou v spleti uli¢ieck Covent Garden,
v bludisku zépadného Londyna.

Nastastie, neodisla az tak daleko!
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Trtia Kopitoté

N

7
yY) L/ysi ho vysotila?“ opytala sa omrac¢ene Nora, ked vy-
stupili z koca. ,,Nechceeli sme ho predsa zabit!“

Hattie si napravila hodvdbnu masku, ktorou si zakryvala
tvér. ,Je v poriadku.”

Dvierka koca drzala otvorené a sledovala nezndmeho,
ako sa obratne vymurstil a dopadol na macacie hlavy, ko-
talal sa po dlazbe, akoby to robieval kazdy den. Napitd
a zadrziavajuc dych, videla, ako sa svizne postavil na nohy,
akoby skdkat z idiceho koca bola td najbeznejsia vec na
svete.

Mozno to tak aj bolo. Ved ho nasla zviazaného v koci.
Mozno je dontteny skdkat z idtcich zdprahov a je zvyknuty
na to, ze ho obcas z daktorého vyhodia. Nech uz to bo-
lo akokolvek, pozorovala ho so zatajenym dychom; chlapik
bezpecne dopadol, a ni¢ sa mu nestalo.

»lakze sa prebral?“ utrtsila Nora.

Hattie prikyvla, prstami sa dotkla pier, akoby chcela
nahmatat stopy po bozku a privolat si jeho chut. Chut po
¢om... po citréne?

,No a ¢o...“

Pozrela sa na priatelku. ,Aké no a ¢o?“

Nora prevritila oci. ,,No a ¢o dalej? Kto to bol?*

»Nepovedal.
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Ticho. , To by som ani ne¢akala. Opytaj sa Augicho.” Hat-
tie zazrela na Noru. Azda to vyslovila nahlas? Nora sa lisSiacky
usmiala. ,Nezabudaj, Ze ta pozndm lepsie ako vlastnd dlan.”

Nora a Hattie sa priatelili cely Zivot. A mozno i dlhsie.
Aspon tak hovorievala Norina matka, ked pozorovala diev-
¢atkd, ako sa hraja a rozpravaju si tajomstvd pod stolom v zd-
hrade. Elisabeth Madewellovd, vojvodkyna z Hollymoru,
a grofka Sedleyovd, matka Hattie, sa pohybovali na okra-
ji aristokratickej spolo¢nosti. Ani jednu Slachta neprivitala
s otvorenou naru¢ou. Irska heretka a predavacka z Bristolu
sa len hrou osudu stali jedna vojvodkynou a druhd gréfkou.
Priatelstvo ich spdjalo dévno predtym, nez otcovi Hattie ude-
lili $lachticky titul. Zeny takmer vsetko robili spolu, aj ony
boli nerozlu¢né priatelky. Este i deéry porodili s niekolkotyz-
dniovym odstupom. A tak necudo, ze ich vychovévali ako ses-
try, ktoré sa navzdjom milovali.

»Zaujimaji ma dve veci,“ pokracovala Nora.

,Iba dve?“

»No dobre, zatial! Prdvo opytat sa na viac si nechdvam na
neskor, zmurkla. ,Po prvé, difam, Ze sa nemylis a nemdme
na svedomi smrt toho chlapa.”

»Je v poriadku,” ubezpecila ju Hattie.

»A po druhé...“ Nora sa na chvilku odmlc¢ala. ,Nabudu-
ce, ked navrhnem, Ze si zoberieme bricku a nechdme chlapi-
ka v bezvedomi v ko¢i, tak si t prekliatu bricku zoberieme!“

»Keby sme si zobrali bricku, asi by sme uz boli v$etci traja
mftvi, uskrnula sa Hattie. ,,Jazdi$ na nej ako besna.

Ked obom diev¢atdim zomreli matky — ani nie pdr mesia-
cov po sebe, v tom si boli tiez blizke —, Nora nenasla ttechu
ani u otca, ani u brata. Obaja muzi boli prili§ aristokratmi
na to, aby prejavili smutok na verejnosti. Sedleyovci sa nena-
rodili ako $lachtici a nikto ich za smotdnku ani nepokladal,
a nerobili si starosti, ¢i ich sprédvanie je v stlade s etiketou.
Noru bez dlhych re¢i pritdlili v ich sidle, dievéa u nich pre-
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smutilo dni a noci a napokon sa u Sedleyovcov zdrziavalo
viac nez doma. A tak ako si Sedleyovci nev$imli, Ze Nora
sa stala sucastou ich rodiny, nespozorovali ani to, Ze vrec-
kové vo velkom utrdca na hintovy, koce a bricky, aby kon-
kurovala najvyzyvavej$im ficirom celej vyssej spolo¢nosti.
Zena, ¢o riadi konsky zdprah, vie chytit do vlastnych rik
aj opraty Zivota, hovorievala Nora. Hattie si nebola celkom
istd, ¢i to tak skutoéne v Zivote je, no musela uznat, ze mat
priatelku, ktord vie ovlddat kone, je vyhodné; najmi v noci,
aspon nezdviseli od kociSov, ktori si mohli pustit jazyk na
prechddzku, najmi keby viezli dve slobodné aristokratky na
Sheltonovu ulicu ¢islo 72, hoci td adresa na pocutie nepatri-
la nijakému zndmemu vykricanému domu.

Preco to zariadenie nazyvaji vykricanym domom, ked
slazi predovsetkym Zendm?

Ved je to jedno, pomyslela si Hattie. Keby ju prichyrtili,
skanddl by to bol tak ¢i tak. Impozantn4 vila sa ani trochu
nepodobala na nevestince pre panov. Aspon Hattie si pred-
stavovala klasicky bordel inak. Z domu akoby silalo teplo.
Ddmy vital ako pohostinné ttocisko oknami plnymi zla-
tistého, oslnivého svetla a vodopddmi jesennych kvetov, ¢o
sa vinuli z ¢repnikov zavesenych pri dverdch a z hrantikov
umiestnenych pod kazdym oblokom.

Hattie neuniklo, ze chodec, pochopitelne, do okien ne-
dovidel, anonymita hosti sa diskrétne zachovévala. Znovu si
napravila $krabosku.

,Keby sme dohrmeli na bricke, urcite by sme vyvolali
neziadany rozruch,” prehodila.

»Asi méds pravdu,” Nora mykla plecom a zazubila sa: , To-
ho chlapika pustime z hlavy a ideme na vec!®

Hattie sa zachichotala: ,Mozno som ho nemala vysotit!“

»,Mild moja, nazad uz nepdjdeme, aby sme sa mu ospra-
vedlnili,“ Nora m4vla rukou na dvierka koca. ,Tak ¢o? Roz-
hodni sa! Vystupujeme?
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Hattie sa zhlboka nadychla. Obrdtila sa k priatelke: ,,Po-
klad4s to za sialenstvo?

»Pravdaze, odvetila vecne vojvodkyria.

,Nora!“

»Ale je to najizasnejsie bldznovstvo, aké si mohla vymys-
liet! Hattie, mas velkolepé plany, toto je jedna z moznosti, ako
ich mézes uskutocnit. Raz si sa rozhodla pre takyto zdsadny
krok, tak niet cesty spit. A Gprimne, zaslazis si lep$i osud!*

Hoci Nora priatelku podporila, pochybnost, aj ked vy-
slovend sotva pocutelne, v jej hlase predsa len bola.

»Nora, aj ty més svoj plin, no nieco také pomitené by si
nikdy neurobila!*

Nora sa zamyslela a potom ledabolo prehodila: , Ale mna
k tomu ni¢ neprinttilo.”

K vojvodkyni z Hollymooru bol osud Ziclivy, doprial jej
bohatstvo, privilégid a najmi rodinu, ktord jej nebrénila vy-
uzit vietky dary Zivota a chytit ho za rohy.

Hattie sa nenarodila pod takou $tastnou hviezdou. A ne-
bola ani Zenou, ¢o si méze dovolit chytat Zivot za rohy. No po
dnesnej noci, tak ako si zaumienila, ukdze svetu, Ze to dokdze.
Ved preto sa ocitla na tomto pochybnom mieste.

»oi si istd, ze...?“ Nedokondila, vyrusil ich hrkot koca,
tdery konskych kopyt a skripot kolies. Ko¢ sa ndhle zastavil
a vystapila z neho trojica rozosmiatych zien v prekrdsnych
hodvdbnych rébach a so $kraboskami harlekynov. Ddmy
boli stihle, s labutimi $ijami a Gzkymi driekmi, uz na prvy
pohlad krésne.

Hattie zovrelo srdce — nie ako ona. Ustupila o krok a pri-
tisla sa ku kocu.

»leraz som si istd, Ze sme na sprdvnej adrese, sucho po-
znamenala Nora.

Hattie s otdzkou v ociach pozrela na priatelku. ,Lenze
preco by ony...2“

»No preto, ¢o aj ty!“
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,Ved tieto Zeny mdzu mat kazdého, kto sa im zapdéi.”

Nora $ibla pohladom na priatelku a mierne nadvihla
dierne obodie. , To mozes mat aj ty!“

Nebolo to celkom tak. Hattie veru muzi nepadali k no-
hiam. Mali ju radi, to 4no, lenze ako kamardtku. Ak mladd
zena vyzerala a rozmyslala ako ona, pdni ju nanajvy$ uznan-
livo potlapkali po pleci. Nik ju neobjal okolo drieku ani sa
k nej va$nivo nepritisol. V ich ociach bola Zenou, ¢o sa vyzna-
la v konoch, lodiach a v podnikani, a pre jej ostrovtip vy-
hladavali jej spolo¢nost pri sldvnostnych veceriach alebo na
plesoch. Dobrd stard Hattie! Hoci diev¢enské roky a sezénu,
ked ju uvddzali do spolo¢nosti, mala uz dévno za sebou, bola
mlad4 a v ldske stle neskiisend.

Nora to vedela a aby prerusila ml¢anie, dodala: ,Mozno
aj tieto mladé ddmy hladaja nieco... neviazané.“ Obe pria-
telky pozorovali, ako Zeny v maskdch jemne zaklopali na
dvere domu ¢islo 72. Okienko sa otvorilo, zakritko aj dvere
a postavy zmizli v tme. Na Sheltonovej ulici zavlddlo ticho.
»Mozno chct tiez samy rozhodovat o svojom osude.”

V korunich stromov zaspieval sldvik, z dialky sa k nemu
pridali dalsie.

Rok Hattie.

Groéfka Henrietta prikyvla: ,Dobre teda, idem...

Nora sa na nu usmiala. , Tak vela stastia!“

,9i i istd, Ze nechces ist aj ty?*

»A ¢o by som tam robila?“ zasmiala sa Nora. ,,Pre mna
tam ni¢ zaujimavé nie je. Preveziem sa okolo Hyde Parku,
¢as mi rychlo ubehne.”

SVydrzi§ v koci dve hodiny?*

»Neboj sa, pridem nacas.“ Nora sa dotkla klobtka ako na
pozdrav, uskrnula sa na Hattie a zavolala: , Prijemnu zdbavu,
milostpani!®

Vsetko $lo podla planu. Henrietta to mala roztocit v prva
noc svojho samostatného Zivota. Zavrie dvere za minulostou
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a zoberie osud do vlastnych ruk. Kyvla priatelke a odhod-
lane vykro¢ila k budove. O¢i upierala na velké Zelezné dve-
re a okienko, ktoré sa otvorilo, len ¢o zaklopala. Ukdzal sa
v lom pdr tmavych, vyrazne namalovanych o¢i.

»Heslo, prosim!*

»Regina.”

Okienko sa zavrelo a dvere sa otvorili dokordn. Hattie
vstupila.

Temny vnutrajsok domu silne kontrastoval s rozziareny-
mi oknami zvonku. Instinktivne sa dotkla skrabosky.

LAk si zlozite masku z tvdre, musite odtialto odist!“ na-
pomenula ju Zena, ¢o jej otvorila. Bola vysokej $tihlej po-
stavy, s tmavymi vlasmi, e$te tmav$imi o¢ami a nezvycajne
bledou pletou.

Hattie okam?Zite odtiahla ruky.

JSom...

Zena sa zasmiala. ,Viem, kto ste, urodzeni pani. Nemu-
site sa predstavovat. V nasom podniku sa to nerobi. Vasa
anonymita je prvoradd.”

Hattie si uvedomila, zZe prvy raz v Zivote jej niekto pove-
dal, Ze dolezitd je predovsetkym ona. Pdcilo sa jej to.

»Ach, ste mild, odvetila trochu zmitene, pretoze ni¢ iné
jej neprislo na um.

Mlad4 Zena sa zvrtla a nendpadne poslala trojicu ddam,
ktoré bez slova zvedavo sledovali Hattie, za tazky zdves do
prijimacieho saléna. Boli to tie isté Stebotane, ¢o videla na
ulici, ked vystupovali z koca. ,Tadialto, urodzend pani,”
usmernila gréfku.

»Neprisli tie ddmy predo mnou?“ opytala sa Hattie.

Na plnych perich sa objavil niznak dsmevu: ,Neboli
ohldsené.”

Hattie si okamzite ulozila do pamiti, Ze do tohto domu
mozu prist ddmy, ked sa im zachce, aj bez vopred dohod-
nutého terminu. To teda znamend, Ze st aj také, ¢o toto
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